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 湘语小龙门方言中存在一个似乎可以表示完成意义的体标记“关（kuɛ35）”，请见

（1b）；且存在“关”与完成体标记“了（liau42）”复合形式出现的情况,请见（3）（4b）。 
 
（1）a.张三洗了两件衣裳。张三洗了两件衣服。 
          b.张三洗关两件衣裳。张三洗了两件衣服。      
（2）a.张三洗了衣裳。张三洗了衣服。 
          b.*张三洗关衣裳。     
（3）a.张三衣裳洗关了。张三洗衣服了。 
          b.张三洗关衣裳了。张三洗衣服了。 
（4）a.张三来了。张三来了。 
          b.张三来关了。张三来了。 
          c.*张三来关。 
 
（1a）中“了”表示事件已完成，（1a）合法；（1b）中“关”的出现，句子合法且也表示事件

已完成。但在（2b）中，“关”单独出现，句子则不合法。“关”和“了”可复合出现，如

（3a）；且复合形式还可以发生形式的变化，比如（3b）中它们之间还可以被宾语分开。

（4a）中的“了”和（4b）“关”和“了”的复合形式都可以接受，但“关”单独出现受排除，如

（4c）。 
值得思考的问题是：1）如果“关”也是完成体标记，那么，“关”和“了”有什么区别？

什么情况下用“关”？什么情况下用“了”？如何解释（2b）（4c）里“关”受排除的情形？2)为
什么需要“关”和“了”的复合形式？该形式表示什么意义？如何将“关”和“了”与它们的复合

形式区分开来？3）鉴于一般意义上的语法体理论，语法体形成一个独立的功能语投射，

如何解释“关”和“了”共现的事实等。 
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